COFRADIA DE PESCADORES ,SAN PEDRO DE BERMEO* IR KT. / TARYBA

PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMO (trecioji kolegija) SPRENDIMAS
2005 m. spalio 19 d.”

Byloje T-415/03

Cofradia de pescadores de ,,San Pedro“ de Bermeo, jsteigta Bermeo (Ispanija), ir
kiti ie$kovai, kuriy pavardés nurodytos $io sprendimo priede, atstovaujamos
advokaty E. Garayar Gutiérrez, G. Martinez-Villasefior, A. Garcia Castillo ir
M. Troncoso Ferrer,

ieSkovali,

pries

Europos Sgjungos Taryba, atstovaujama M. Balta ir F. Florindo Gijén,

atsakove,

palaikoma

Europos Bendrijy Komisijos, atstovaujamos i§ pradziy T. van Rijn ir S. Pardo
Quintilldn, véliau T. van Rijn ir F. Jimeno Ferndndez, nurodZiusios adresa
dokumentams jteikti Liuksemburge,

* Proceso kalba: vokiediy.
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ir

Pranciizijos Respublikos, atstovaujamos G. de Bergues ir A. Colomb, nurodziusios
adresa dokumentams jteikti Liuksemburge,

istojusiy j byla $aliy,

dél ieskinio atlyginti Zalg, kurig ie$kovai tariamai patyré Tarybai patvirtinus
Portugalijos Respublikai paskirtos anciuviy kvotos dalies perleidimg Prancizijos
Respublikai,

EUROPOS BENDRIJU PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMAS
(trecioji kolegija),

kurj sudaro pirmininkas M. Jaeger, teiséjai V. Tiili ir O. Czucz,
poséedzio sekretorius J. Palacio Gonzdlez, vyriausiasis administratorius,

atsizvelgdamas i radytine proceso dalj ir jvykus 2005 m. kovo 17 d. posédziui,
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priima §j

Sprendima

Teisinis pagrindas ir ginco aplinkybés

1. Bendras leistinas sugavimas

Akto dél Ispanijos Karalystes ir Portugalijos Respublikos stojimo salygy ir Sutarciy
pritaikomyjy pataisy (OL L 302, 1985, p. 23, toliau — stojimo aktas) 161 straipsnio
1 dalies f punktu 90 % anciuviy bendro leistino sugavimo (toliau — BLS) Tarptautinés
jary tyrimo tarnybos apimamos akvatorijos vandeny VIII rajone (toliau —
ICES VIII rajonas), t. y. Biskajos jlankoje, buvo paskirta Ispanijos Karalystei,
o 10% - Prancazijos Respublikai. Kita vertus, vadovaujantis atitinkamy Zzuvy
istekliams taikomu kiekvienos valstybés narés Zvejybos santykinio stabilumo
principu (toliau — santykinio stabilumo principas), pirma kartg jtvirtintu 1983 m.
sausio 25 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 170/83, nustatancio zuvy istekliy
i$saugojimo ir valdymo Bendrijos sistema (OL L 24, p. 1), 4 straipsnio 1 dalyje,
anciuviy BLS Tarptautinés jary tyrimo tarnybos akvatorijos vandeny IX ir X rajone
(toliau — IX ICES rajonas ir X ICES rajonas) ir Ryty Centrinio Atlanto Zvejybos
komiteto parengto plano 34.1.1 rajone (toliau — 34.1.1 CECAF rajonas), esanciy i
vakarus ir | pietvakarius nuo Pirény pusiasalio, buvo paskirstytas tarp Ispanijos
Karalystés ir Portugalijos Respublikos, atitinkamai apie 48 % — Ispanijos Karalystei ir
apie 52 % — Portugalijos Respublikai.
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1992 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 3760/92, nustatancio
zuvininkystés ir akvakultdros sistema Bendrijoje (OL L 389, p. 1), priimto
EB sutarties 43 straipsnio pagrindu, 2 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad:

»Pagrindinis Bendrosios Zuvininkystés politikos tikslas eksploatavimo veiklos
atzvilgiu — apsaugoti ir i$saugoti esamus ir prieinamus gyvuosius jiros isteklius ir
uztikrinti racionaly, atsakingg ir subalansuota i$tekliy naudojima sektoriaus
ekonominémis ir socialinémis salygomis, atsizvelgiant i, inter alia, eksploatavimo
sukeltas pasekmes jaros ekosistemai bei atsiZvelgiant | gamintojy bei vartotojy
poreikius.

Siuo tikslu sukuriama eksploatavimo veiklos valdymo Bendrijos sistema, kuri turi
leisti tausojant iteklius pasiekti jy naudojimo pusiausvyra jvairiose Zuvininkystés
srityse.”

Reglamento Nr. 3760/92 4 straipsnyje numatyta:

»1. Siekiant uztikrinti racionaly, atsakinga ir subalansuota istekliy eksploatavima
Taryba, laikydamasi Sutarties 43 straipsnyje nurodytos tvarkos, gali priimti Bendrijos
teisés aktus, nustatancius naudojimosi vandenimis bei istekliais ir Zvejybos salygas,
isskyrus atvejus, kai kitos nuostatos nustato kitaip. Sie teisés aktai turi bati rengiami
atsizvelgiant i prieinamus biologinius, socioekonominius ir techninius duomenis bei,
inter alia, | 16 straipsnyje nurodyto komiteto parengtas ataskaitas.
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2. Sios nuostatos, inter alia, gali apimti kiekvienai Ziiklavietei arba jy grupei skirtas
priemones, kuriomis:

b) ribojama istekliy ekploatavimo norma;

¢) nustatomi kiekybiniai sugavimo ribojimai;

Reglamento Nr. 3760/92 8 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad pagal 4 straipsnyje
nustatyta tvarka eksploatavimo norma atitinkamu periodu galéjo bati reguliuojama
ribojant leidziama sugavimo kiekj ir prireikus zvejybines pastangas.

Vadovaudamasi to paties reglamento 8 straipsnio 4 dalies i ir ii punktais, remdamasi
Komisijos pasitlymu ir veikdama kvalifikuota balsy dauguma Taryba kiekvienai
ziklavietei ar jy grupei atskirai nustatydavo BLS ir (arba) bendra leisting Zvejybine
pastanga, prireikus — keleriems metams, ir paskirstydavo zvejybos galimybes tarp
valstybiy nariy taip, kad uztikrinty santykinio stabilumo principo laikymasi. Taciau
tiesiogiai suinteresuoty valstybiy nariy prasymu ir nepazeisdama daliy bendros
pusiausvyros ji galédavo atsizvelgti | nuo 1983 m. jtvirtintas ,mini kvotas“ ir
nuolatinius pasikeitimus kvotomis.
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Reglamento Nr. 3760/92 vienuoliktoje — keturioliktoje konstatuojamosiose dalyse
santykinio stabilumo principas apibréztas taip:

skadangi Bendrijos zvejybos galimybés toms istekliy rasims, kuriy eksploatavimo
normas batina riboti, nustatytinos kvoty pavidalu valstybéms naréms paskirtomis
zvejybos galimybémis ir prireikus Zvejybinés pastangos pavidalu;

kadangi zuvy istekliy issaugojimas ir valdymas turi skatinti didesnj Zvejybos veiklos
stabiluma bei turi bati vertinami atsizvelgiant | Tarybos orientavimo priemones
isreiskiantj iStekliy paskirstyma;

kadangi <...> $is stabilumas dél laikino zuvy iStekliy pobadzio turi atitikti specifinius
regiony, kuriuose gyventojai yra labai priklausomi nuo zuvininkystés ir su ja
susijusios veiklos, poreikius <...>;

kadangi $ia prasme aiskintina siekiamo santykinio stabilumo savoka.“ (Pakeistas
vertimas)

Reglamento Nr. 3760/92 8 straipsnio 4 dalies pagrindu Taryba nustaté tam tikry
Zuvy istekliy BLS 1995-2001 metams priimdama $iuos reglamentus:

— 1994 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 3362/94, nustatantj tam
tikry zuvy istekliy ir zuvy istekliy grupiy BLS 1995 m. ir specialias jy zvejybos
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salygas (OL L 363, p. 1), i$ dalies pakeisty, inter alia, 1995 m. kovo 31 d. Tarybos
reglamentu Nr. 746/95 (OL L 74, p. 1);

1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 3074/95, nustatantj tam
tikry zuvy istekliy ir zuvy istekliy grupiy BLS 1996 m. ir specialias jy zvejybos
salygas (OL L 330, p. 1);

1996 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 390/97, nustatantj tam
tikry zuvy istekliy ir zuvy istekliy grupiy BLS 1997 m. ir specialias jy zvejybos
salygas (OL L 66, 1997, p. 1);

1997 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 45/98, nustatantj tam tikry
zuvy istekliy ir zuvy istekliy grupiy BLS 1998 m. ir specialias jy Zvejybos salygas
(OL 1998, L 12, p. 1);

1998 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 48/1999, nustatantj tam
tikry zuvy istekliy ir zuvy istekliy grupiy BLS 1999 m. ir specialias jy zvejybos
salygas (OL 1999, L 13, p. 1);

1999 m. gruodzio 17 d. reglamentg (EB) Nr. 2742/1999, nustatantj 2000 m. tam
tikry zuvy istekliy ir Zuvy istekliy grupiy bendrgsias zvejybos galimybes ir
susijusias salygas, taikomas Bendrijos vandenyse ir Bendrijos laivams vandenyse,
kuriuose privaloma nustatyti sugavimo apribojimus, ir i§ dalies keiciant
Reglamenta (EB) Nr. 66/98 (OL L 341, p. 1);
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— 2000 m. gruodzio 15 d. Tarybos reglamenty (EB) Nr. 2848/2000, nustatantj
2001 m. tam tikry Zuyy istekliy ir Zuvy istekliy grupiy bendrasias zvejybos
galimybes ir susijusias salygas, taikomas Bendrijos vandenyse ir Bendrijos
laivams vandenyse, kuriuose privaloma nustatyti sugavimo apribojimus
(OL L 334, p. 1).

Kiekvienu i$ $iy reglamenty ICES VIII rajonui buvo nustatytas 33 000 tony anciuviy
BLS, i$ kuriy 29 700 tony paskirtos Ispanijos Karalystei ir 3 300 tony — Prancizijos
Respublikai, neatsizvelgiant j sugavimy vykdymo vieta. I§ tikryjy nors Reglamento
Nr. 2742/1999 pradinéje redakcijoje buvo numatytas 16 000 tony BLS, 14 400 tony
paskiriant Ispanijos Karalystei ir 1 600 tony — Prancazijos Respublikai, ji pakeitus
2000 m. birzelio 16 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1446/2000 (OL L 163, p. 3) buvo
paliktas 33 000 tony dydzio BLS.

IX ICES, X ICES ir 34.1.1 CECAF rajonams 1995-1998 metais Reglamento
Nr. 746/95 1 priedo penktas skyrius, Reglamento Nr. 3074/95 1 priedo tryliktas
skyrius, Reglamento Nr. 390/97 I priedo keturioliktas skyrius ir Reglamento
Nr. 45/98 1 priedo penkioliktas skyrius nustaté po 12 000 tony anciuviy BLS per
metus, 5 740 tony paskiriant Ispanijos Karalystei, o 6 260 tony — Portugalijos
Respublikai. 1999 metams Reglamento Nr. 48/1999 I priedo penkioliktame skyriuje
nustatytas 13 000 tony anciuviy BLS: i§ ju 6 220 tony paskirta Ispanijos Karalystei,
0 6 780 tony — Portugalijos Respublikai. Galiausiai 2000 ir 2001 metams Reglamento
Nr. 2742/1999 1 D priedo devintas skyrius ir Reglamento Nr. 2848/2000 I D priedo
devintas skyrius nustaté po 10 000 tony anciuviy BLS: i§ ju 4 780 tony paskirta
Ispanijos Karalystei, o 5 220 tony — Portugalijos Respublikai.
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BLS ir kvoty valdymo sistema jtvirtinta 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentu
(EEB) Nr. 2847/93, nustatanc¢iu bendros Zzuvininkystés politikos kontrolés sistema
(OL L 261, p. 1), kurio 21 straipsnyje nustatyta:

»1. Visi Bendrijos Zvejybos laivy jvykdyti Zuvy rasies ar grupés rasiy, kurioms
taikomos kvotos, sugavimai isskaitomi i§ atitinkamuy rasiy ar grupés rasiy kvoty,
nustatyty véliavos valstybei narei nepriklausomai nuo iskrovimo vietos.

2. Visos valstybés narés nustato datg, nuo kurios rasies ar grupés rasiy, kurioms
taikomos kvotos, sugavimai, jvykdyti zvejybos laivy, plaukiojanciy su jy véliava ar
jose registruoty, laikomi i$naudojusiais atitinkamai rasiai ar grupei rasiy nustatyta
kvota. Nuo tos dienos tokiems laivams laikinai uzdraudziama gaudyti ta rasgj ar
grupe rasiy <..> Apie $ig priemone nedelsiant prane$sama Komisijai, o ji pranesa
kitoms valstybéms naréms.

3. Gavusi 2 dalyje nurodyta pranesima arba savo iniciatyva Komisija, remdamasi
turima informacija, nustato data, nuo kurios pripazjstama, kad rasies ar grupés risiy
atzvilgiu zvejybos laivy, plaukiojanc¢iy su bet kurios valstybés narés véliava ar joje
registruoty, jvykdyti sugavimai, kuriems taikomi BLS, kvotos ar kiti kiekybiniai
apribojimai, iseikvojo tos valstybés narés arba Bendrijos kvota, paskirty kiekj arba
turima dalj.

Atlikusi $ios dalies pirmojoje pastraipoje nurodytos situacijos jvertinima Komisija
atitinkamoms valstybéms naréms pranesa apie galima jy Zvejybos sustabdymag dél
iseikvoto BLS.
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Bendrijos zvejybos laivai nustoja zvejoti rasj ar rasiy, kurioms taikoma kvota ar BLS,
grupes, kai tai valstybei narei paskirta kvota atitinkamoms ra$ims ar grupei rasiy
laikoma i$eikvota arba kai atitinkamai rasiai ar grupei rasiy taikomas BLS laikomas
iseikvotu <...>“

2. Pasikeitimai kvotomis

Pagal Reglamento Nr. 3760/92 9 straipsnio 1 dalj, prane$usios Komisijai, valstybés
narés gali pasikeisti visomis arba dalimi joms paskirty zvejybos galimybiy.

EB sutarties 43 straipsnio pagrindu priimto 1995 m. kovo 27 d. Tarybos Reglamento
(EB) Nr. 685/95 dél zvejybinés pastangos, susijusios su tam tikrais Bendrijos Ztklés
rajonais ir i$tekliais, valdymo (OL L 71, p. 5) 11 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad
suinteresuotos valstybés narés keiCiasi joms paskirtomis Zvejybos galimybémis
IV priedo 1 punkte nurodytomis sglygomis.

Pagal $io priedo 1 punkto 1.1 papunktj:

»Pasikeitimai tarp Prancizijos ir Portugalijos tyliai pratesiami 1995-2002 mety
laikotarpiui, paliekant kiekvienai valstybei narei galimybe kiekvienais metais, kuomet
yra nustatomi BLS ir kvotos, padaryti salygy pakeitimus.
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Pasikeitimai yra susije su $iais BLS:

i) ICES VIII ir IX rajonuose esant nustatytam anciuviy BLS, kiekvienais metais
Prancizijai perduodama 80 % Portugalijos Zvejybos galimybiy. Nustatyti kiekiai
turi bati sugaunami tik vandenyse, priklausanciuose Pranciizijos suverenitetui
arba jurisdikcijai;

Pagal to paties priedo 1 punkto 1.2 papunktj:

~Pasikeitimai tarp Ispanijos ir Prancazijos, grindziami 1992 m. dvisaliu susitarimu
deél anciuviy, pradeda galioti nuo 1995 m. ir yra ilgalaikiai, atsizvelgiant i abieju
valstybiy nariy interesus, ypa¢ kasmetinio pasikeitimo kvotomis lygj, kontrolés
priemones ir rinkos problemas, paliekant kiekvienai valstybei narei galimybe
kiekvienais metais, kuomet yra nustatomi BLS ir kvotos, padaryti salygy pakeitimus.

Pasikeitimai yra susije su $iais BLS:

ix) ICES VIII rajone esant anciuviy BLS, kiekvienais metais Prancazijai perduo-
dama 9 000 tony Ispanijos zvejybos galimybiy.“ (Pataisytas vertimas)
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Del IX ICES, X ICES ir 34.1.1 CECAF rajonams nustatyty anciuviy BLS Reglamento
Nr. 746/95 1 priedo penkto skyriaus, Reglamento Nr. 3074/95 priedo trylikto
skyriaus, Reglamento Nr. 390/97 I priedo keturiolikto skyriaus, Reglamento
Nr. 45/98 I priedo penkiolikto skyriaus ir Reglamento Nr. 48/1999 I priedo
penkiolikto skyriaus 3 i$nasoje nurodyta, kad nukrypstant nuo taisyklés, pagal kuria
Siuose rajonuose suteiktos anciuviy kvotos galéjo bati Zvejojamos tik vandenyse,
priklausanciuose atitinkamos valstybés narés suverenitetui arba jurisdikcijai, arba
atitinkamo rajono tarptautiniuose vandenyse, iki 5 008 tony Portugalijos
Respublikos kvotos ,galéjo buti Zvejojama ICES VIII parajonio vandenyse,
priklausanc¢iuose Prancizijos suverenitetui arba jurisdikcijai“.

Taip pat Reglamento Nr. 2742/1999 I D priedo devinto skyriaus 2 i$nasoje buvo
nurodyta, kad iki 3 000 tony Portugalijos Respublikos kvotos galéjo biiti ,Zvejojama
ICES VIII parajonio vandenyse, priklausanciuose Prancazijos suverenitetui arba
jurisdikcijai“.

Galiausiai Reglamento Nr. 2848/2000 I D priedo devinto skyriaus 2 i§nasoje
patikslinta, kad iki 80 % Portugalijos Respublikos kvotos (4 176 tonos) galéjo bati
»zvejojama ICES VIII parajonio vandenyse, priklausanc¢iuose Pranctizijos Respub-
likos suverenitetui arba jurisdikcijai®.

Pagal EB sutarties 173 straipsnio pirma pastraipg pateiktu ieskiniu, kurj Teisingumo
Teismo sekretoriatas gavo 1995 m. birzelio 9 d., Ispanijos Karalysté prasé panaikinti
Reglamento Nr. 685/95 IV priedo 1 punkto 1.1 papunkcio antros pastraipos i dalj bei
Reglamento Nr. 746/95 I priedo penkta skyriy. Teisingumo Teismas atmeté ieskinj
kaip nepagrista (1999 m. spalio 5 d. Teisingumo Teismo sprendimas Ispanija pries
Tarybg, C-179/95, Rink. p. I-6475, toliau — 1999 m. spalio 5 d. Sprendimas).
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.....

instancijos teismo sekretoriatas gavo 2000 m. kovo 11 d. ir 2000 m. kovo 27 d., 62
Astarijos, Korunijos, Pontevedra ir Lugo provincijos laivy valdytojai ir trys
Guipuzcoa, Kantabrijos ir Biskajos provincijy laivy valdytojy federacijos paprasé
panaikinti Reglamento Nr. 2742/1999 I D priedo devinta skyriy ir remdamiesi
EB 241 straipsniu nurodé Reglamento Nr. 685/95 IV priedo 1 punkto 1.1 papunkéio
antros pastraipos i dalies neteisétuma. Sie ieskiniai buvo atmesti kaip nepriimtini
(2001 m. rugséjo 19 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis Federacién de Cofradias
de Pescadores de Guiptizcoa ir kt. pries Tarybg, T-54/00 ir T-73/00, Rink. p. II-2691,
toliau — 2001 m. rugséjo 19 d. Nutartis).

2002 m. balandzio 18 d. Sprendimu Ispanija pries Tarybg (C-61/96, C-132/97,
C-45/98, C-27/99, C-81/00 ir C-22/01, Rink. p. 1-3439, toliau — 2002 m. balandzio
18 d. Sprendimas) Ispanijos Karalystés prasymu Teisingumo Teismas panaikino
Reglamento Nr. 3074/95 priedo trylikto skyriaus 3 i$nasa, Reglamento Nr. 390/97
I priedo keturiolikto skyriaus 3 i$nasa, Reglamento Nr. 45/98 I priedo penkiolikto
skyriaus 3 i$nasg, Reglamento Nr. 48/1999 I priedo penkiolikto skyriaus 3 i$nasa,
Reglamento Nr. 2742/1999 I D priedo devinto skyriaus 2 i$naa ir Reglamento
Nr. 2848/2000 I D priedo devinto skyriaus 2 i$nasg (toliau — panaikintosios
nuostatos).

Procesas

Si byla buvo pradéta 98 Ispanijos Guiptizcoa ir Biskajos provincijy laivy valdytojy ir
vienuolikos Guiptzcoa ir Biskajos provinciju Zvejy asociaciju (Cofradias de
pescadores), atstovaujanciy ir 59 laivy valdytojus jy narius, ir veikianciy savo vardu
(toliau — ieskovai), pagal EB 235 straipsnj ir EB 288 straipsnio antra pastraipa
pateiktu ieskiniu, kurj Pirmosios instancijos teismo kanceliarija gavo 2003 m.
gruodzio 18 dieng.
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Pagal Pirmosios instancijos teismo procediros reglamento 44 straipsnio 6 dalj
kanclerio prasymu ieskovai iStaisé kai kuriy ieskinio priedy trikumus rastais,
kuriuos Pirmosios instancijos teismo kanceliarija gavo 2004 m. sausio 6 d. ir
13 diena.

Komisija ir Prancizijos Respublika pateiké prasymus leisti jstoti j byla palaikyti
Tarybos reikalavimus, kuriuos Pirmosios instancijos teismo kanceliarija gavo
2004 m. kovo 29 d. ir balandZio 29 diena.

2004 m. geguzés 17 d. ir birzelio 15 d. nutartimis Komisijai ir Prancizijos
Respublikai buvo leista jstoti j byla.

Susipazines su teiséjo prane$éjo pranesimu Pirmosios instancijos teismas (trecioji
kolegija) nusprendé pradéti Zodine proceso dalj ir, taikydamas proceso organizavimo
priemones, paragino $alis pateikti tam tikrus jrodymus bei atsakyti | radtu pateiktus
klausimus. Salys jvykdé $iuos pras§ymus per nustatyta terming.

2005 m. kovo 17 d. vieSame posédyje buvo igklausyti $aliy Zodiniai pasisakymai ir
atsakymai i zodziu pateiktus klausimus.

Posédzio metu ieskovy atstovai i§ ieSkovy sarao pasalino Sesiolika laivy valdytojy,
kuriems priklauso Gure Leporre, Lezoko Gurutze, Ortube Berria, Waksman laivai.
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2005 m. geguzés 31 d. ieskovai pateiké jvairius dokumentus ir paprase skirti
ekspertize siekiant jvertinti neteiséto perleidimo ir tariamo anciuviy pereikvojimo
jtaka egzistuojanciai Zvejybos padéciai. Taryba ir Komisija pateiké savo pastabas
atitinkamai 2005 m. rugséjo 5 d. ir liepos 4 diena.

Saliy reikalavimai

Ieskovai Pirmosios instancijos teismo praso:

— pripazinti Bendrijos deliktine atsakomybe uZz Reglamentais Nr. 3074/95,
Nr. 390/97, Nr. 45/98, Nr. 48/1999, Nr. 2742/1999 ir Nr. 2848/2000 Tarybos
atlikta dalies Portugalijos Respublikai IX ICES rajone paskirtos anciuviy kvotos
perleidimg Prancizijos Respublikai taip, kad §i kvota galéty biati Zvejojama
ICES VIII rajone;

— priteisti i§ Tarybos patirtos zalos atlyginima ir prireikus sumoketi paliikanas uz
pradelsta terming;

— priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi ilaidas ir nurodyti Komisijai ir Prancazijos
Respublikai padengti savo bylinéjimosi i$laidas.
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Taryba, palaikoma Komisijos ir Prancazijos Respublikos, Pirmosios instancijos
teismo praso:

— amesti ie$kinj kaip nepriimting Guipuzcoa ir Biskajos Zvejy asociacijy,
veikianciy savo nariy arba savo vardu, bei Dios te salve, Gure Leporre, Lezoko
Gurutze, Ortube Berria, Tuku Tuku ir Waksman laivy valdytojy atzvilgiu bei
dalj, pateikta del iki 1998 m. gruodzio 18 d. patirty nuostoliy;

— bet kuriuo atveju atmesti ieskinj kaip nepagrista;

— priteisti i$ ieskovy bylinéjimosi i$laidas.

Dél teisés

Komisijos ir Prancfizijos Respublikos palaikoma Taryba teigia, kad ieskinio dalis,
pateikta Biskajos ir Guipdzcoa Zveju asociacijy ir tam tikry laivy valdytojy, yra
nepriimtina. Be to, Taryba nurodo dalies ieskinio nepriimtinumg dél senaties.

I$ 2002 m. vasario 26 d. Teisingumo Teismo sprendimo Taryba pries Boehringer
(C-23/00 P, Rink. p. I-1873, 52 punktas) matyti, kad pats Pirmosios instancijos
teismas nusprendzia dél tinkamo teisingumo vykdymo nagrinéjamomis bylos
aplinkybémis. Sioje byloje Pirmosios instancijos teismas mano, kad reikia pirmiausia
nuspresti dél ieskinio pagrindo.
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Pagrisdami $j ieskinj ieskovai teigia, kad jvykdytos EB 288 straipsnio antroje
pastraipoje numatytos teisés j zalos atlyginima atsiradimo salygos.

Primintina, kad pagal nusistovéjusia teismy praktika Bendrijos deliktinés atsako-
mybés uz institucijy neteisétais veiksmais padaryta Zalg srityje teisé j zalos atlyginima
pripaZistama, jei patenkinamos trys salygos: paZeista teisés norma buvo siekiama
suteikti privatiems asmenims teises ir jos pazeidimas yra pakankamai didelis;
jrodytas Zalos realumas; yra tiesioginis priezastinis ry$ys tarp institucijos padaryto
pazeidimo bei nukentéjusiy $aliy patirtos zalos (2002 m. lapkri¢io 14 d. Pirmosios
instancijos teismo sprendimo Rica Foods ir Free Trade Foods pries Komisijg,
T-332/00 ir T-350/00, Rink. p. I1I-4755, 222 punktas ir 2003 m. balandzio 10 d.
Sprendimo Travelex Global and Financial Services ir Interpayment Services pries
Komisijg, T-195/00, Rink. p. II-1677, 54 punktas; taip pat $iuo klausimu zr. 2000 m.
liepos 4 d. Teisingumo Teismo sprendimo Bergaderm ir Goupil pries Komisijg,
C-352/98 P, Rink. p. I-5291, 42 punkta, 2002 m. gruodzio 10 d. Sprendimo Komisija
pries Camar ir Tico, C-312/00 P, Rink. p. I-11355, 53 punkta bei 2003 m. liepos 10 d.
Sprendimo Komisija pries Fresh Marine, C-472/00 P, Rink. p. [-7541, 25 punktg).

Pagal nusistovéjusia teismy praktika, jei netenkinama bent viena Bendrijos
institucijy deliktinés atsakomybés atsiradimo salygy, turi biti atmestas visas ieskinys
nenagrinéjant kity atsakomybés salygy (1999 m. spalio 14 d. Sprendimo Atlanta
prie$ Komisijg ir Tarybg, C-104/97 P, Rink. p. [-6983, 65 punktas ir 2002 m. lapkric¢io
28 d. Sprendimo Scan Office Design pries Komisijg, T-40/01, Rink. p. I1I-5043,
18 punktas).

Sioje byloje reikéty patikrinti, ar tenkinamos visos trys salygos.
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1. Dél pakankamai didelio privatiems asmenims teises suteikiancios teisés normos
pazeidimo

Saliy argumentai

Ieskovai teigia, kad panaikintomis nuostatomis leisdama Portugalijos laivams Zvejoti
ICES VIII rajone Taryba padaré pakankamai didelj privatiems asmenims teises
suteikianciy teisés normy pazeidima.

Pirmiausia, dél pazeidimo pakankamo dydzio ieskovai nurodo, kad $iuo atzvilgiu
lemiantis kriterijus yra akivaizdus ir rimtas atitinkamos Bendrijos institucijos
diskrecijos riby nepaisymas. Kai nagrinéjamos institucijos diskrecija yra tik labai
nedidelé ar beveik neegzistuojanti, paprasc¢iausio Bendrijos teisés pazeidimo turéty
pakakti pakankamai didelio pazeidimo pripazinimui ($io sprendimo 34 punkte
minéto sprendimo Bergaderm ir Goupil pries Komisijg 41 ir 42 punktai bei
sprendimo Komisija pries Camar ir Tico 53 punktas).

Sioje byloje ieskovai teigia, kad kaip matyti i§ 2002 m. balandzio 18 d. Sprendimo,
priimdama panaikintas nuostatas Taryba pazeidé salyginio stabilumo principg,
numatyta Reglamento Nr. 3760/92 8 straipsnio 4 dalies ii punkte bei stojimo akto
161 straipsnio 1 dalies f punkte. Be to, ieSkovai mano, kad kartu Taryba pazeidé
teisety lakes¢iy ir teisinio saugumo principus, nes teise Zvejoti anciuvius
ICES VIII rajone turincio Ispanijos laivyno situacija pakeité aktas, kurj priémé tokj
pakeitima padaryti teisés neturéjusi Bendrijos institucija ir ne tarptautinés sutarties,
pavyzdziui, stojimo akto, pakeitimui numatytu bidu. Be to, Taryba piktnaudziavo
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jgaliojimais ICES VIII rajone padidindama BLS ir tuo paciu nenustatydama naujo
BLS naujy moksliniy ir techniniy duomeny pagrindu, kaip numatyta Reglamente
Nr. 3760/92, bei apéjo $iuo tikslu numatytas stojimo akto pakeitimui bitinas
procediiras.

leskovai teigia, kad Zala atsirado dél paZeidimy, padaryty nesilaikant Zvejybos
galimybiy paskirstymui taikomais teisés aktais nustatyty apribojimy. Sie apribojimai
buvo aiskas ir detalas bei nesuteiké Tarybai jokios diskrecijos. Pirma apribojima
sudaré butinybé priimti priemones, kurios nekei¢ia tarptautinés sutarties, $iuo atveju
— stojimo akto, sukurtos teisinés situacijos, t. y. aplinkybeés, kad Ispanijos Karalysté
turi teise | 90 % anciuviy BLS ICES VIII rajone. Antra apribojima lémé Reglamento
Nr. 685/95 IV priedo 1 punkto 1.1 papunkcio antros pastraipos i dalis ir Reglamento
Nr. 3760/92 8 straipsnio 4 dalies ii punktas, kuriais leidimo pasikeisti kvotomis
klausimu Tarybai nesuteikiamos jokios sprendimo priémimo galios, nes tai priklauso
nuo $iomis nuostatomis jtvirtinty salygy ivykdymo, t. y. nuo bendro BLS nustatymo
ir suinteresuoty valstybiy prasymuy. Tokiomis aplinkybémis sunku bty teigti, kad
Taryba turéjo diskrecija.

Siuo atzvilgiu ieskovai patikslina, kad jie neginc¢ija nei Tarybos galiy nustatyti
rajonams BLS, nei jos galiy vienodinti atskiry rajony valdyma bei nustatyti bendra
BLS, nei in abstracto leisti perleisti kvotas. Siuo atveju gincijamas budas, kuriuo
buvo leista in concerto perduoti kvotas tarp Prancizijos Respublikos ir Portugalijos
Respublikos, nors santykinio stabilumo principas nesuteiké jokios diskrecijos.

Ieskovai teigia, kad Tarybai neturint placios diskrecijos pakeisti Ispanijos Karalystei
paskirtos anciuviy kvotos, prieSingai tam, ka teigia Taryba, neturéty bati
reikalaujama, jog pazeidimas baty rimtas ir akivaizdus.
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Normos aigkumo ir tikslumo laipsnio klausimu ieskovai mano, kad dél panaikinty
nuostaty absoliutaus ai$kumo nebepagrista remtis tariamais 1999 m. spalio 5 d. ir
2002 m. balandzio 18 d. Sprendimy skirtumais.

Dél Tarybos padarytos teisés klaidos tariamai pateisinamo pobudzio ieskovai
pabrézia, kad 1999 m. spalio 5 d. Sprendime nagrinétos nuostatos néra
panaikintosios nuostatos. 1§ tikryjy pirmojo sprendimo objektu buves Reglamentas
Nr. 685/95 nei$samiai reglamentavo kvoty perleidimo sistema, kuri buvo i$nagrinéta
antrojoje byloje, kurioje pasikeitimai kvotomis, suteikiantys Portugalijos Respublikai
teise Zvejoti ICES VIII rajone, pripaZintas neteisétais. Si teisé Zvejoti buvo jtvirtinta
tik panaikintomis nuostatomis. Todél teismy praktika dél analogiskos nuostatos
aiskinimo nesiskiria. leskovai teigia, kad, prie$ingai, 1999 m. spalio 5 d. Sprendimo
51 ir 52 punktai patvirtina, jog daliy bendros pusiausvyros, t. y. pagal santykinio
stabilumo principa rajonams nustatyty kvoty, neatitinkantis perleidimas negali bati
teisétas. 2002 m. balandzio 18 d. Sprendimo 45 punkte Teisingumo Teismas
konkreciai nusprendé, kad atsizvelgimas j nacionalines kvotas yra privaloma jy
perleidimo | kitus rajonus salyga. Kita vertus, Tarybos leidimas perduoti
ICES VI rajono anciuviy kvotas tarp Portugalijos Respublikos ir Prancizijos
Respublikos prie$ tai nenustadius bendro atitinkamy rajony BLS buvo nepateisi-
nama klaida, nes leidimas buvo suteiktas pazeidziant Tarybos priimtus reglamentus.

Galiausiai dél pazeidimo ty¢inio pobadzio ieskovai mano, kad Taryba Zinojo, jog
remiasi teisine fikcija, kuria siekiama panaikinti Ispanijos Karalystés teises j 90%
ICES VIII rajono zvejybos galimybiy anciuviy kvotg, nes, kaip matyti i§ 2002 m.
balandZio 18 d. Sprendimo 36 punkto ir 1999 m. spalio 5 d. Sprendimo 25 punkto,
Taryba pati konstatuoja, jog nebuvo galima teisétai pakeisti kvoty paskirstymo, prie$
tai i$ Ispanijos Karalystés negavus jai priklausancios anciuviy kvotos atsisakymo
arba, nesant tokio sutikimo, pateisinti Zzenkly BLS padidinimg, kuris desimt karty
virsija Prancizijos Respublikai ICES VIII rajone pripaZzintas anciuviy Zzvejybos
galimybes.
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Todél priimdama nagrinéjamas neteisétas nuostatas Taryba padaré pakankamai
didelj Bendrijos teisés pazeidima.

Dél Komisijos argumento, kad 2002 m. balandzio 18 d. Sprendime Teisingumo
Teismas nenusprendé dél teisinio saugumo ir teiséty lakesciy apsaugos principo,
todel ieskovai tvirtina turintys teise remtis visais teisiniais argumentais, kurie jiems
atrodo tinkami jy reikalavimams pagristi, tiek Teisingumo Teismo bylose dél
panaikinimo pripazintais, tiek nepripazintais argumentais. Jy nuomone, ieskinys dél
panaikinimo yra savarankiskas ieskinio dél atsakomybés pripaZzinimo atzvilgiu,
o vienintelis ry$ys tarp Ispanijos Karalystés pateikto ieskinio dél panaikinimo ir $io
proceso yra tas, kad pirmojoje byloje priimtu sprendimu buvo issprestas klausimas
dél Tarybos neteiséty veiksmy egzistavimo, todél viena i$ Bendrijos atsakomybeés
salygy turi bati laikoma jvykdyta.

Dél Komisijos argumento, kad Tarybos priimti BLS nustatantys reglamentai yra
kasmetiniai ir kiekvienais metais teisétai gali skirtis nepazeidziant teisinio saugumo
ir teiséty lakesc¢iy apsaugos principy, ieskovai mano, kad $io proceso objektas yra
valstybéms naréms suteikty kvoty paskirstymas nustac¢ius BLS, kuris kiekvienu
atveju ir kiekvienais metais, kuriais buvo leista atlikti neteiséta perleidimg,
ICES VIII rajone turéjo atitikti 90:10 proporcija tarp Ispanijos Karalystés ir
Prancizijos Respublikos kvoty, ko nebuvo $ioje byloje.

Dél privatiems asmenims teises suteikianciy teisés normy pazeidimo ieskovai
pirmiausia teigia, kad santykinio stabilumo principas, kurj Taryba pazeidé 2002 m.
balandzio 18 d. Sprendimu panaikintomis nuostatomis, yra virSesnés galios teisés
norma.

[1-4377



50

51

53

2005 M. SPALIO 19 D. SPRENDIMAS — BYLA T-415/03

Ieskovai teigia, kad Stojimo akto 161 straipsnio 1 dalies f punkte jtvirtintas vienas
pagrindiniy bendros Zuvininkystés politikos principy. Be to, reglamentai, kuriy
nuostatos buvo panaikintos, yra kasmetinés Reglamenty Nr. 3760/92 ir Nr. 685/95
igyvendinimo priemonés. Todél nors tai buvo to paties lygmens normos,
jigyvendinimo reglamenty tikslas ir turinys turéjo atitikti minétuose reglamentuose
jtvirtintus principus, nuo kuriy priklauso pirminéje teiséje, inter alia,
EB 33 straipsnyje, jtvirtinti tikslai.

Siuo atzvilgiu ieskovai patikslina, kad santykinio stabilumo principas taip pat lemia
Tarybos nurodoma galimybe perleisti teises Zvejoti. Bet kuriuo atveju $ioje byloje
nagrinétinas isankstinis kvoty suteikimas. Be to, kaip matyti i§ 2002 m. balandzio
18 d. Sprendimo 47 punkto, keitimasis zvejybos galimybémis reiskia, kad jos pries tai
turi bati suteiktos pagal santykinio stabilumo principg ir reikalauja suinteresuoty
valstybiy nariy prasymo. Be to, panaikindamas ginc¢ijamas nuostatas Teisingumo
Teismas pripazino, kad santykinio stabilumo principas yra vir§esnés galios teisés
norma.

Be to, ieskovai mano, kad stojimo akto dalis, suteikianti [spanijos Karalystei 90 %
anciuviy sugavimo ICES VIII rajone, $ios dalies islaikyma papildomai uztikrinantis
santykinio stabilumo principas, Reglamento Nr. 3760/92 8 straipsnio 4 dalies
ii punktu bei Reglamento Nr. 685/95 IV priedo 1 punkto 1.1 papunkéio i dalimi
Tarybai nustatytos ribos, t. y. suinteresuotos valstybés prasymo pateikimas ir atskiro
BLS nustatymas, suteikia ieskovams teises arba bent teisétus lakescius dél siy teisiy.
I§ tikryjy, nors 90% anciuviy BLS nagrinéjamame rajone priklauso Ispanijos
Karalystei, $ios Zuvy rasies zvejybos $iame rajone teisiy gavéjai yra tkio subjektai,
kurie vykdo sugavimus, $iuo atveju — Zvejybai pritaikytus laivus turintys ieskovai ir
kitos jmoneés.

Siuo atzvilgiu ie$kovai pirmiausia nurodo, kad pagal Reglamento Nr. 3760/92
dvyliktgja ir keturioliktgja konstatuojamasias dalis kvotos paskirstomos atsizvelgiant
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i tradiciskai vykdomos Zvejybos svarbg, specifinius regiony, kuriuose gyventojai yra
labai priklausomi nuo Zuvininkystés ir su ja susijusio verslo, poreikius bei j laiking
zuvy istekliy pobidj, kas patvirtina, jog minétame rajone nustatant anciuviy BLS
buvo atsizvelgta i turindiy teise veikti ICES VIII rajone akio subjekty specifine
situacijg bei i jy teises.

Ieskovai mano, kad i$ santykinio stabilumo principo i$plaukianciy teisiy arba teiséty
lakesciy pripazinimas ie§kovams yra vienintelis aiskinimas, suderinamas su normos
ratio legis, kuris yra nagrinéjamy gyventojy gyvenimo lygio islaikymas, o ne valstybiy
teisinio paveldo ,praturtinimas“ joms pripaZzjstant negind¢ijamos ekonominés
reik§més teise, $ivo atveju — teise | zvejybos galimybes. Todél anciuviy Zvejybos
galimybes, paskirtas pagal stojimo akte kvotos pavidalu jtvirtinta salyginio stabilumo
principg, valstybé turi tik kaip patikétiné, o Biskajos jlankos vandenyse esantys
anciuviy Zvejybai skirti Ispanijos laivai, kurie yra jtraukti j atitinkama registra ir turi
teise Siame regione vykdyti veikly, yra tikrieji nagrinéjamy Zvejybos galimybiy
ekonominiai gavéjai.

Dél Komisijos argumento, kad 2001 m. gruodzio 6 d. Sprendime Area Cova ir k.
pries Tarybg ir Komisijg (T-196/99, Rink. p. I1-3597) Pirmosios instancijos teismas
jau yra nusprendes, jog santykinio stabilumo principas privatiems asmenims
nesuteikia subjektiniy teisiy, kuriy paZeidimas suteikty teise¢ i Zalos atlyginima,
ieSkovai mano, kad Komisijos cituojamas sakinys yra obiter dictum motyvas,
Pirmosios instancijos teismo pavartotas situacijoje, kurioje santykinio stabilumo
principas nebuvo taikomas. Vien tokia deklaracija néra sprendimo ratio decidendi,
todél jos teiginys bet kuriuo atveju negali biti laikomas Komisijos siekiamais tikslais
taikoma teismy praktika.

Ieskovai, be to, primena, kad Pirmosios instancijos teismas ai$kiai nusprendé, jog bet
kuriuo atveju manydami, kad patyré zalos bitent dél Reglamento Nr. 2742/1999
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I D priedo devinto skyriaus, suinteresuoti asmenys gali ginc¢yti $ig nuostata pagal
EB 235 ir 288 straipsniuose numatytg deliktinés atsakomybés proceddra (2001 m.
rugséjo 19 d. Nutarties 85 punktas).

Jie teigia, kad pritarus Komisijos teiginiui, bty paZzeistas veiksmingos teisminés
gynybos principas. Bet kuriuo atveju Taryba nebuty nubausta uZ neteiséty akta, nes
jo padaryta Zala nebaty atlyginta valstybei negalint reikalauti Zalos atlyginimo.
Ieskovai laivy valdytojai tikina prarade jiems Bendrijos teisés suteikty teise Zvejoti
arba bent jau teisétus lukescius dél tokios teisés ir sugavimus, kuriuos jie bity jvykde
naudodamiesi $ia teise, taCiau kuriuos jvykdé perleistas kvotas gaves laivynas.
Galiausiai faktinis Zvejybos galimybiy paskyrimas po to, kai pasikeista kvotomis,
buvo nebaudziamai atliktas pazeidziant Stojimo akto 161 straipsnio 1 dalies f punkta.

Antra, ieskovai primena, kad pagal EB 33 straipsnj vienas i§ bendros Zemés tikio
politikos siekiamuy tiksly yra uztikrinti derama Zemés wkiu besiverc¢iancios
bendruomenés gyvenimo lygj, ypa¢ didinant Zemés ukyje dirbanc¢iy asmeny
asmenines pajamas. Siekiant $io tikslo kvoty paskirtis yra uztikrinti kiekvienai
valstybei narei dalj Bendrijos BLS vadovaujantis pirmiau nurodytais kriterijais.
Ieskovai pazymi, kad naudotis atitinkamai valstybei narei suteiktomis kvotomis
galima tik tais zvejybos laivais, kurie plaukioja su valstybés narés véliava arba joje yra
registruoti (1989 m. gruodzio 14 d. Teisingumo Teismo sprendimo Jjaderow,
C-216/87, Rink. p. 4509, 16 punktas).

Trecia, ieskovai pazymi, kad pagal Ispanijos jstatyma Nr. 3/2001 Zvejybos galimybiy
paskirstymas tarp laivy gali bati sukonkretintas sugavimo kiekiu, nustatoma
atsizvelgiant | praeityje vykdyta Zvejybos veikla, o Europos Sajungos arba
tarptautinémis sutartimis nustatyty zvejybos galimybiy perziaréjimas arba sumazi-

11-4380



60

61

COFRADIA DE PESCADORES ,SAN PEDRO DE BERMEO* IR KT. / TARYBA

nimas turi bati proporcingai susijes su kiekvienu laivu pagal teisingumo principa,
kad baty i$saugota kiekvieno tkio subjekto atitinkama pozicija. I$ to darytina i§vada,
kad Ispanijos Karalystei suteiktos anciuviy kvotos sumaZinimas turéjo neigiamos
jtakos ieskovy jgytoms teiséms.

Taryba, palaikoma Komisijos, mano, kad nejvykdyta pirmoji teisés  zalos atlyginima
pripazinimo pagal Bendrijos teise salyga, nes Tarybos paZeista norma nebuvo
siekiama suteikti privatiems asmenims teises ir $ie pazeidimai néra pakankamai

dideli.

Pirmosios instancijos teismo vertinimas

Kaip buvo nurodyta $io sprendimo 34 punkte, teisés j zalos, patirtos dél atitinkamos
Bendrijos institucijos padaryto teisés normos pazeidimo, atlyginima pripazinimo
pagal Bendrijos teise pirmoji salyga yra ta, kad teisés norma turi bati siekiama
suteikti teises privatiems asmenims ir kad jos paZeidimas turi bati pakankamai
didelis.

Tokiomis aplinkybémis reikéty paeiliui iSnagrinéti, ar Taryba savo veiksmais pazeidé
teisés norma ir, jei taip, ar $ia norma siekiama suteikti teises privatiems asmenims ir
ar jos pazeidimas yra pakankamai didelis.
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Dél Tarybos veiksmy neteisétumo

Pirmiausia reikéty tiksliai nustatyti Tarybos veiksmus, kuriuos ieSkovai nurodo kaip
neteisétus.

Negincijama, kad $iuo ie$kiniu ieskovai siekia Zalos, patirtos dél panaikinty nuostaty,
kuriomis Taryba leido Portugalijos Respublikai Zvejoti dali $iai priklausancios
anciuviy kvotos ICES VIII rajono Prancizijos Respublikos jurisdikcijai priklausan-
¢iuose vandenyse laikotarpiu nuo 1996 m. iki 2001 m., atlyginimo. 2002 m. balandzio
18 d. Sprendimu §j Portugalijos Respublikai suteikta leidima Zvejoti ICES VIII rajone
Teisingumo Teismas pripazino neteisétu.

Primintina, kad panaikintomis nuostatomis buvo siekiama jgyvendinti Reglamento
Nr. 685/95 IV priedo 1 punkto 1.1 papunkdio antros pastraipos i dalj, remiantis
kuria pagal susitarima dél zvejybos galimybiy pasikeitimo, automatiskai prasitesiantj
laikotarpiui nuo 1995 m. iki 2002 m., Portugalijos Respublika perleido Prancizijos
Respublikai 80 % savo zvejybos ICES VIII rajone galimybiy tam, kad $is kiekis buty
7vejojamas vien tik Prancuzijos Respublikos suverenitetui arba jurisdikcijai
priklausanc¢iuose ICES VIII rajono vandenyse. Taciau kadangi Portugalijos
Respublika neturéjo teisiy zvejoti ICES VIII rajone, panaikintomis nuostatomis
buvo siekiama sukurti tokias teises.

Pazymeétina, kad nors 2002 m. balandZio 18 d. Sprendimu Teisingumo Teismas
panaikino Tarybos leidima Portugalijos Respublikai dalj jai priklausancios anciuviy
kvotos Zvejoti ICES VIII rajone, jis nepasisaké dél Portugalijos Respublikos anciuviy
zvejybos galimybiy ICES VIII rajone perleidimo Prancizijos Respublikai teisétumo,
0 1999 m. spalio 5 d. Sprendime — pritaré $iam perleidimui.
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I8 tikryjy $iuo sprendimu Teisingumo Teismas atmeté Ispanijos Karalystés iskeltus
§] perleidima numatanciy nuostaty, t. y. Reglamento Nr. 685/95IV priedo 1 punkto
1.1 papunkcio antros pastraipos i dalies, panaikinimo pagrindus. Taigi $ios nuostatos
suderinamumas su Bendrijos teise buvo galutinai i$sprestas 1999 m. spalio 5 d.
Sprendimu, kuris $iuo klausimu turi res judicata galig (Zr. $iuo klausimu generalinio
advokato S. Alber i$vados byloje, kurioje priimtas 2002 m. balandzio 18 d.
Sprendimas, Rink. p. 1-3441, 47 ir 79 punktus).

Taciau reikéty i$nagrinéti, ar Portugalijos Respublikai suteiktas neteisétas leidimas
zvejoti dalj savo anciuviy kvotos ICES VIII rajone yra elgesys, dél kurio gali atsirasti
teisé j zalos atlyginima. Siuo klausimu ie$kovai mano, kad jie patyré Zala Tarybai
pazeidus santykinio stabilumo principa, stojimo aktg, teisinio saugumo ir teiséty
lakesciy principus bei kad ji piktnaudziavo jgaliojimais.

— Dél santykinio stabilumo principo pazeidimo

Primintina, kad 2002 m. balandZio 18 d. Sprendimu Teisingumo Teismas nusprendé,
jog panaikintomis nuostatomis nuo 1996 m. iki 2001 m. Portugalijos Respublikai
leisdama Zvejoti dalj jos anciuviy kvotos ICES VIII rajone Taryba pazeidé santykinio
stabilumo principg, nes Ispanija negavo 90% Zzvejybos galimybiy, kurios jai buvo
paskirtos ICES VIII rajone.

— Dél ieskovy nurodyty kity pazeidimy

Ieskovai mano, kad Tarybos elgesys pazeidé santykinio stabilumo principg, stojimo
akty, teisinio saugumo ir teiséty lakes¢iy principus bei kad ji piktnaudziavo
jgaliojimais.
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Tiesa, 2002 m. balandZio 18 d. Sprendime Teisingumo Teismas nepripazino, kad
Taryba padaré pirmiau nurodytus pazeidimus ir piktnaudziavo jgaliojimais.

Taciau primintina, kad pagal nusistovéjusia teismy praktika ieskinys dél zalos
atlyginimo yra savarankigkas ieskinio dél panaikinimo atzvilgiu (1993 m. birZzelio
21 d. Teisingumo Teismo nutarties Van Parijs ir kt. pries Tarybg ir Komisijg,
C-257/93, Rink. p. [-3335, 14 ir 15 punktai ir 1997 m. balandzio 16 d. Pirmosios
instancijos teismo sprendimo Hartmann pries Tarybg ir Komisijg, T-20/94,

Rink. p. II-595, 115 punktas), todél norint pateikti ieskinj dél Zalos atlyginimo
nebatina panaikinti Zala sukélusj teisés aktq arba pripazinti ji negaliojanciu.

Teisés i zalos atlyginima pagal Bendrijos teise egzistavimas priklauso nuo nurodomy
pazeidimy pobudzio, nes pagal EB 288 straipsnio antrg pastraipa reikalaujama, kad
nurodomas paZeidimas baty pakankamai didelis, o paZeista teisés norma suteikty
teises privatiems asmenims.

Todél reikéty iSnagrinéti, ar Tarybos elgesys pazeidé santykinio stabilumo principa,
stojimo akty, teisinio saugumo ir teiséty ldkeséiy principus ir ar jis yra
piktnaudziavimas jgaliojimais.

Pirmiausia konstatuotina, kad stojimo akto pazeidimas yra nustatytas, nes leisdama
Portugalijos Respublikai Zvejoti dalj jos anciuviy kvotos ICES VIII rajone Taryba,
kaip Teisingumo Teismas konstatavo 2002 m. balandzio 18 d. Sprendimo 42 punkte,
atémé i§ Ispanijos Karalystés jai ICES VIII rajone paskirty 90% anciuviy BLS
zvejybos galimybiy. I tikryjy 90 % anciuviy BLS Zvejybos galimybiy $iame rajone
paskyrimas Ispanijos Karalystei numatytas stojimo akto 161 straipsnio 1 dalies
f punkte.

11-4384



76

COFRADIA DE PESCADORES ,SAN PEDRO DE BERMEO* IR KT. / TARYBA

Dél teisinio saugumo ir teiséty lakes¢iy principy Pirmosios instancijos teismas
konstatuoja priesingai — kad jy paZeidimas nebuvo nustatytas. leskovy teiginys i$
tikryjy yra grindZziamas prielaida, kad bet kuriuo atveju Taryba negaléjo teisétai leisti
Portugalijos Respublikai zvejoti anc¢iuvius ICES VIII rajone. Taciau §i prielaida yra
klaidinga. Siuo klausimu primintina, kad 2002 m. balandZio 18 d. Sprendime
Teisingumo Teismas nusprendé:

»44 Ginc¢ijamos  nuostatos  negali  bati  pateisintos = Reglamento
Nr. 685/95 11 straipsnio 1 dalimi, skaitant ja kartu su $io reglamento
IV priedo 1 punkto 1.1 papunk¢io antrosios pastraipos i dalimi, nes pastarojoje
nuostatoje numatyta, jog ICES VIII ir IX rajonuose esant nustatytam anciuviy
BLS kiekvienais metais Prancfizijai perduodama 80% dydzio Portugalijos
zvejybos galimybiy dalis, kuri turi bati suzvejojama tik vandenyse, priklausan-
¢inose Prancazijos suverenitetui arba jurisdikcijai.

45 Pasirodo, kad (1999 m. spalio 5 d. Sprendimo) 51 ir 52 punktuose esantis
pripazinimas, kad Portugalijos Respublikos Zvejybos galimybiy perleidimas
Prancizijos Respublikai buvo jvykdytas pagal bendra BLS VIII ir
IX ICES rajonams, yra netikslus. Siekiant patenkinti salyga dél anciuviy bendro
BLS nustatymo VIII ir IX rajonams, nuo kurios pagal Reglamento Nr. 685/95
IV priedo 1 punkto 1.1 papunkcio antrosios pastraipos i dalj priklauso
pasikeitimas Zvejybos galimybémis tarp Portugalijos Respublikos ir Prancizijos
Respublikos, batina, kad Taryba nustatyty atskira anc¢iuviy BLS ICES VIII ir
ICES IX, X, 34.1.1 CECAF rajonuose, kas nebuvo padaryta, kaip tai savo
radtuose pripazino pati Taryba. Tarybos nurodomas tariamai bendras dviejy
skirtingg BLS valdymas i$ tikryjy netenkino $ios sglygos. Be to, Sioje byloje
nebuvo gincijama, kad du BLS yra susije su dviem biologiniu pozitriu
atskiromis zuvy rasimis.
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47 Gincijamy nuostaty taip pat negalima pateisinti Reglamento
Nr. 3760/92 8 straipsnio 4 dalies ii punktu ir 9 straipsnio 1 dalimi, kuriuose
numatytas su kvoty pasikeitimu susijusiy susitarimy sudarymas. I$ tikryjy
8 straipsnio 4 dalies ii punkte ai$kiai nurodyta, kad tiesiogiai suinteresuoty
valstybiy nariy prasymas yra butinas siekiant, kad Taryba atsizvelgty j tokj
pasikeitima. Siuo atveju Ispanijos Karalysté, kuri yra tiesiogiai suinteresuota, bes
dél pasikeitimo kvotomis padidéjo anciuviy Zvejybos galimybés
ICES VIII rajone, nebuvo pateikusi tokio prasymo. Dél 9 straipsnio 1 dalies
batina konstatuoti, kad $iuo straipsniu numatytas pasikeitimas Zvejybos
galimybémis suponuoja tai, kad prie$ tai jos buvo suteiktos pagal santykinio
stabilumo principg. Taciau, kaip matyti i§ $io sprendimo 42 punkto, 1996—2001
metais taip padaryta nebuvo.” (Pakeistas vertimas)

I§ to, kas i§déstyta, matyti, kad vadovaudamasi Reglamento Nr. 685/95 IV priedo
1 punkto 1.1 papunkcio antrosios pastraipos i dalimi ir Reglamento
Nr. 3760/92 8 straipsnio 4 dalies ii punktu Taryba i§ principo ilaiké teise leisti
Portugalijos Respublikai zvejoti anciuvius ICES VIII rajone, jei biity buves nustatytas
bendras anciuviy BLS ICES VIII bei IX ICES rajonams ar visos tiesiogiai
suinteresuotos valstybés narés bty pateikusios prasymus.

Todél ieskovai negali teigti, kad panaikintomis nuostatomis buvo paZeistas teisinio
saugumo principas, nes taikytini teisés aktai i§ principo suteiké Tarybai teise jas
priimti. Dél to paties motyvo ieskovai negaléjo turéti pagristy teiséty likesciy dél
esamos situacijos i$laikymo, nes Taryba turéjo diskrecija ja pakeisti ir ypac tokioje
kaip bendroji zemés tkio politika srityje, kurioje institucijos turi placig diskrecija
(zr. $iuo atzvilgiu 55 punkte nurodyto Sprendimo Area Cova ir kt. pries Tarybg ir
Komisijg 122 punkty).
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Galiausiai dél tariamo piktnaudziavimo jgaliojimais primintina, kad pagal teismuy
praktika aktas tik tuomet laikomas priimtu piktnaudziaujant jgaliojimais, jei
remiantis objektyviais, tinkamais ir suderinamais jrodymais paaiskéja, kad jis buvo
priimtas i$imtinai ar i§ esmeés siekiant kity nei nurodyty institucijos atsakovés tiksly
arba siekiant i$vengti Sutartyje specialiai tam numatytos procediros (34 punkte
minéto Sprendimo Rica Foods ir Free Trade Foods pries Komisijg 200 punktas).

Sioje byloje konstatuotina, kad ieskovai nenurodo jokiy jrodymy, i kuriy bity
galima daryti i$vada, kad panaikintos nuostatos buvo priimtos ne tam, kad bity
Juztikrintas geresnis anciuviy Zvejybos galimybiy naudojimas“, kaip nurodyta
Reglamento Nr. 746/95 ketvirtojoje konstatuojamojoje dalyje.

I$ viso to, kas pasakyta, matyti, kad Tarybos elgesys yra neteisétas, nes jis pazeidé
santykinio stabilumo principa ir stojimo akta.

Tokiomis aplinkybémis reikéty isnagrinéti, ar Tarybos paZeistomis teisés normomis
buvo siekiama suteikti teises privatiems asmenims ir prireikus ar pazeidimai buvo
pakankamai rimti.

Dél teises privatiems asmenims suteikiancios teisés normos egzistavimo

Pagal teismy praktika, kad kilty Bendrijos deliktiné atsakomybé, neteisétumas turi
biti susijes su teisés normos, kuria siekiama suteikti teises privatiems asmenims,
pazeidimu (34 punkte minéto Sprendimo Bergaderm ir Goupil pries§ Komisijg
42 punktas ir Sprendimo Komisija pries Camar ir Tico 53 punktas).
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Todél reikéty isnagrinéti, ar santykinio stabilumo principas ir stojimo akto
161 straipsnio 1 dalies f punktas gali bati laikomi turinciais tiksly suteikti teises
privatiems asmenims.

Siuo atzvilgiu pirmiausia pastebétina, kad priesingai tam, ka teigia Taryba, neturi
reikémes aplinkybé, ar paZeista norma turi virSesne teising galia (zr. $iuo atzvilgiu
34 punkte minéto Sprendimo Bergaderm ir Goupil pries Komisijg 41, 42 ir
62 punktus). Todél $aliy pateikti argumentai $iuo klausimu yra nereik§mingi.

Toliau pazymeétina, kad teismy praktikoje nustatyta, jog teisés norma siekiama
suteikti teises privatiems asmenims, jei pazeidimas yra susijes su nuostata,
suteikiancia teises, kurias nacionaliniai teismai turi ginti kaip turincia tiesioginj
veikima (1996 m. kovo 5 d. Teisingumo Teismo sprendimo Brasserie du pécheur ir
Factortame, C-46/93 ir C-48/93, Rink. p. [-1029, 54 punktas), suteikianc¢ig nauda,
kuri gali bati vertinama kaip jgyta teise (Siuo atzvilgiu Zr. 1998 m. sausio 29 d.
Pirmosios instancijos teismo sprendimo Dubois ir Fils pries Tarybg ir Komisijg,
T-113/96, Rink. p. II-125, 63—65 punktus), siekianc¢ia apsaugoti privadiy asmeny
interesus (1978 m. geguzés 25 d. Teisingumo Teismo sprendimo HNL ir kt. pries
Tarybg ir Komisijg, 83/76 ir 94/76, 4/77, 15/77 ir 40/77, Rink. p. 1209, 5 punktas)
arba suteikian¢ia privatiems asmenims teises, kuriy turinys yra pakankamai
apibréztas (1996 m. spalio 8 d. Teisingumo Teismo sprendimo Dillenkofer ir kt.,
C-178/94, C-179/94, C-188/94, C—189/94, C-190/94, Rink. p. [-4845, 22 punktas).

Reikéty priminti, kad pagal Reglamento Nr. 3760/92 8 straipsnio 4 dalies i ir
ii punktus Taryba paskirsto Zvejybos galimybes tarp valstybiy nariy taip, kad
uztikrinty kiekvienos valstybés narés kiekvieno atitinkamo zuvy iteklio zvejybos
galimybiy santykinj stabiluma. Pagal §j principg stojimo akto 161 straipsnio 1 dalies
f punktu Ispanijos Karalystei buvo paskirta 90% dydzio anciuviy BLS
ICES VIII rajone, o 10% dydzio likutis paskirtas Prancizijai. Taryba pazeidé §j
paskirstyma priimdama panaikintas nuostatas, nes dél ju Ispanijos Karalysté negavo
90 % anciuviy zvejybos galimybiy minétame rajone.
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Siuo atzvilgiu reikéty pastebéti, kad 55 punkte minéto Sprendimo Area Cova ir kt.
pries Tarybg ir Komisijg 152 punkte Pirmosios instancijos teismas nusprendé, kad
santykinio stabilumo principas taikomas vien tik santykiams tarp valstybiy nariy,
todel jis nesuteikia tokiy subjektiniy teisiy privatiems asmenims, kuriy pazeidimas
suteikty teise | Zalos atlyginimg pagal EB 288 straipsnio antrg pastraipg.

I§ tikryjy santykinio stabilumo principas isrei$kia Bendrijos Zvejybos galimybiy
paskirstymo valstybéms naréms suteikiamy kvoty pavidalu kriterijy. Teisingumo
Teismas nusprendé (1992 m. spalio 13 d. Teisingumo Teismo sprendimo Portugalija
ir Ispanija pries Tarybg, C-63/90 ir C-67/90, Rink. p. I-5073, 28 punktas), kad dél to
santykinio stabilumo principas nesuteikia Zvejams jokiy nustatyto kiekio zuvy
sugavimo garantijy, nes santykinio stabilumo reikalavima reikia suprasti tik kaip
kiekvienos valstybés narés teisés | fiksuoto dydzio procentine dalj i$saugojimag
atliekant §j paskirstyma.

Be to, taip pat pastebétina, kad pagal Reglamento Nr. 3760/92 9 straipsnio 1 dalj
valstybés narés gali pasikeisti joms suteiktomis zvejybos galimybémis ar jy dalimis,
ka patvirtina $ios bylos faktinés aplinkybés. Procedtira, kurios turi bati laikomasi
igyvendinant tokj pasikeitimg, taip pat neturi pozymiy, leidzianciy daryti i$vada deél
teisiy, kurias turéjo perleidZiancios valstybés narés Zvejai, egzistavimo.

Be to, kaip Pirmosios instancijos teismas nurodé 2001 m. rugséjo 19 d. nutarties
54 punkte, stojimo akto 161 straipsnio 1 dalies f punktu siekiama tik nustatyti
anciuviy kvotos ICES VIII rajone padalijima ir jame néra jokios nuorodos j $iame
rajone zvejoti galin¢iy dviejy valstybiy nariy anciuviy Zvejy situacija bei a fortiori i
Tarybos pareiga atsizvelgti | ypatinga $iy Zvejy situacija suteikiant leidimg perleisti
gretimo rajono anciuviy kvota siam rajonui.
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I§ to matyti, kad 90 % anciuviy BLS dalies ICES VIII rajone suteikimas Ispanijos
Karalystei pagal santykinio stabilumo principa savaime nesuteikia Ispanijos Zvejams
jokios teisés Zvejoti anciuvius $iame rajone, nes tokias tikétinas Zvejybos galimybes
lemia vien tik nacionaliniai teisés aktai, nustatantys anciuviy Zzvejybos ICES
VIII rajone vykdymo salygas.

Tokiomis aplinkybémis darytina iSvada, kad santykinio stabilumo principas ir
stojimo akto 161 straipsnio 1 dalies f punktas teisiy Zvejoti turétojais pakankamai
tiksliai nurodo valstybes nares, o $iy teisiy turinj apibrézia taip, kad minétomis teisés
normomis nesiekiama suteikti teisiy privatiems asmenims pirmiau minétos teismy
praktikos prasme.

Zinoma, kaip nurodo ieskovai, pagal Reglamento Nr. 3760/92 trylikta konstatuo-
jamgja dalj taikant $iuo reglamentu jtvirtinta santykinio stabilumo principa turi biti
atsizvelgta j regiony, kuriy gyventojai yra labai priklausomi nuo zuvininkystés ir su ja
susijusios veiklos, poreikius. Teisingumo Teismas yra nusprendes, kad i§ to darytina
isvada, jog Zvejybos kvoty tikslas yra uztikrinti kiekvienai valstybei narei dalj
Bendrijos BLS, nustatyto i§ esmés pagal sugavimus iki kvoty sistemos jvedimo,
kuriais pasinaudota vykdant tradicine Zvejybg bei kuriais pasinaudojo nuo Zvejybos
priklausomi $ios valstybés narés vietos gyventojai ir su Zvejyba susijusi pramoné
(1998 m. vasario 19 d. Teisingumo Teismo sprendimo NIFPO ir Northern Ireland
Fishermen’s Federation, C-4/96, Rink. p. I-681, 47 punktas; Reglamento Nr. 170/83
atzvilgiu taip pat zr. 1989 m. gruodzio 14 d. Teisingumo Teismo sprendimo Agegate,
C-3/87, Rink. p. 4459, 24 punkty ir pirmiau 58 punkte minéto sprendimo Jaderow
23 punkty).

Todél Teisingumo Teismas mano, kad skirstydama zvejybos galimybes tarp
valstybiy nariy Taryba kiekvienos atitinkamos zuvy rasies i§tekliaus atzvilgiu privalo
suderinti kiekvienos valstybés narés interesus, ypac atsizvelgdama j jos tradicinés
zvejybos veikla ir prireikus nuo Zuvininkystés priklausomy jos vietos gyventojus bei
versla (pirmiau 94 punkte minéto sprendimo NIFPO ir Northern Ireland Fishermen’s
Federation 48 punktas).
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Taciau pazymeétina, kad pirmiau 55 punkte minéto sprendimo Area Cova ir kt. pries
Tarybg ir Komisijg, 153 punkte Pirmosios instancijos teismas taip pat nusprendé,
kad tradicinés zvejybos teises jgijo valstybés, o ne atskiri laivy valdytojai, todél sie
negali remtis subjektine teise, kurios paZeidimas suteikty jiems teise j Zalos
atlyginima EB 288 straipsnio antrosios pastraipos pagrindu.

I§ to darytina i$vada, kad santykinio stabilumo principu ir stojimo akto 161 straipsnio
1 dalies f punktu nesiekiama suteikti teisiy privatiems asmenims pirmiau minétos
teismy praktikos prasme. Todél nenagrinéjant, ar Taryba padaré pakankamai didelj
$iy normy pazeidimg, darytina i$vada, kad teisés i zalos atlyginima pripazinimo pagal
Bendrijos teise pirmoji salyga $ioje byloje nebuvo jvykdyta.

2. Dél tariamos zalos

Saliy argumentai

Ieskovai teigia, kad dél Tarybos neteiséty veiksmy jie patyré keturiy rasiy zala.

Pirma, ie$kovai paZzymi, kad dél panaikinty nuostaty Ispanijos laivynas i§ karto
prarado teise Biskajos jlankoje vykdyti 90% sugavimy pagal ,nauja BLSY,
apskaiciuota sudedant kiekvienai ICES VIII rajono sriciai formaliai patvirtinta BLS
ir anciuviy tonas, papildomai paskirtas Prancizijos laivynui ICES VIII rajone dél
Portugalijos IX ICES rajono kvotos perleidimo, kuriam leidimg suteiké Taryba. I$
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tikryjy ICES VIII rajone Zvejojami anciuviai sudaré atskira diferencijuoto valdymo
vieneta. Todél visi vieno laivo sugavimai jaroje atimami i$ ICES VIII rajono BLS ir
nebéra prieinami kitiems $iame rajone zvejoti teise turintiems laivams.

Ieskovai teigia, kad §i Zala buvo reali ir tikra. I§ tikryjy, kadangi Ispanijos laivynui
priklausé 90 % ICES VIII rajono anciuviy BLS, kurj Taryba nustatydavo kiekvienais
metais, o kvoty perleidimas tarp rajony buvo neteisétas, i§ BLS padidéjimo ne pagal
santykinio stabilumo principa nei$vengiamai darytina i$vada, kad laikotarpiu, kai
BLS buvo faktiskai padidéjes, Ispanijos laivynas ir ieskovai prarado dalj jiems pagal
$iais metais realiai egzistuojantj BLS suteikty teisiy Zvejoti, kuri gali bati
apskaiciuota prie reglamentais nustatyto anc¢iuviy BLS, t. y. 33 000 tony per metus,
pridedant leidziama perleisti kiekj, t. y. po 5 008 tonas uz 1993, 1997, 1998 ir
1999 metus, 3 000 tony uz 2000 metus ir 4 176 tony uz 2001 metus. Si Zala buvo
padaryta tiesiogiai ieSkovams, nes jie turéjo teises Zvejoti pagal kvotas.

Zinoma, ieskovai pripaZjsta, kad tam, jog biity patirta Zala, an¢iuviai turéjo biti
suzvejoti, ir yra tikimybé, kad Ispanijos laivynas nebaty suZzvejojes visos Ispanijos
Karalystei suteiktos kvotos net ir neatlikus perleidimo. Taciau perleidimas buvo
atliktas ir anciuvius suzvejojo ne Ispanijos, bet Prancizijos laivynas, be kita ko,
virSydamas Prancizijos Respublikai suteikta kvota.

Remdamiesi prie ieskinio pridétu Instituto Tecnolégico Pesquerc y Alimentario
atliktu ekonominiu patirtos Zzalos jvertinimu (toliau — AZTI ataskaita) ieskovai
teigia, kad dél neteiséto kvoty perleidimo zvejybos kiekiai ICES VIII rajone padidéjo
vidutiniskai 4 500 tony per metus. Padidéjimas buvo apskaiCiuotas i§ bendro
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Prancizijos laivyno jvykdyty sugavimuy kiekio atémus BLS kvotg, kuri jai baty
priklausiusi neatlikus neteisétu pripazinto perleidimo. Ieskovai mano, kad bendra
Pranciizijos laivyno sugavimy pervir$io verté nuo 1996 m. iki 2001 m., palyginti su
kvota, kuria ji baty galéjusi disponuoti neatlikus perleidimo, yra 51 722 830 eury.

Siuo atzvilgiu ieskovai patikslina, kad ieskinys susijes ne su Pranciizijos laivyno
zvejybos galimybiy pervirsiu, bet su jvykdyty sugavimy pervir§iu (zvejybos
galimybiy, kurios teisétai bty priklausiusios $iam laivynui, atzvilgiu). Todél patirta
zala negali bati susijusi, kaip teigia Taryba, su Ispanijos laivyno faktiskai sugauty
anciuviy kiekiu, siekianciu arba nesiekianc¢iu reglamentuose nustatytam didZiausiam
kiekiui, taciau gali priklausyti nuo negincijamos faktinés aplinkybés, kad Prancazijos
laivynas jvykdé per didelius sugavimus dél neteiséto kvoty perleidimo.

Antra, ie$kovai teigia, kad dél Tarybos neteiséty veiksmuy jie patyré papildomos Zalos,
nes nagrinéjamu laikotarpiu dél $iy veiksmy pasikeité Basky autonominio krasto
rinkos salygos sumazéjus paklausai ir kainoms. Remdamikesi AZTT ataskaita, bendra
dél siy aplinkybiy per 1996-2001 m. laikotarpj patirta Zzalg ieskovai vertina
3 953 989 eurais.

Trecia, ieskovai teigia, kad Tarybos neteiséti veiksmai susilpnino Ispanijos laivyno
konkurencine padétj kartu sustiprindami Prancfizijos laivyno padétj, nes Prancizija
turéjo galimybe leisti savo laivams veikti nagrinéjamoje Zvejybos teritorijoje
daugiausia dél Teisingumo Teismo panaikinto Zvejybos galimybiy perleidimo. Siuo
atzvilgiu ie$kovai remiasi trimis kriterijais, leidzianciais jvertinti Pranctzijos laivyno
veiklg, t. y. zvejybos laivy skaiciaus ir naudojamy bady pokyciai, bendras sugavimy
kiekis bei netiesioginés klititis pasinaudoti zvejybine pastang dél per ankstyvo
Prancizijos turimos anciuviy BLS kvotos ICES VIII rajone i$naudojimo. Kita vertus,
buvo Zymiai pakenkta Ispanijos laivyno vidutinés trukmes ir ilgalaikiam gyvybingu-
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mui Biskajos jlankoje dél bendry resursy pereikvojimo Biskajos jlankos rajone ir taip
pat dél anciuviy istekliy sumazéjimo ICES VIII rajone. Tai pasireiské realiy laivyno
sugavimo galimybiy sumazéjimu ne pagal nustatyta BLS ir didele Bendrijos anc¢iuviy
BLS siai Zvejybos vietai sumazinimo rizika.

Ketvirta, ieskovai teigia, kad Zvejybos galimybiy perleidimas Prancizijos laivynui
ICES VIII rajone yra viena i$ pagrindiniy istekliy pereikvojimo prieZasciy, nes jis
leidZia $iam laivynui Zvejoti praktiskai istisus metus. Siekdami tai jrodyti ieskovai
nurodo, kad Ispanijos laivynas per praéjusius metus neturéjo galimybiy i$naudoti
jam priklausancios anc¢iuviy BLS kvotos dél Prancizijos laivyno jvykdyty pernelyg
dideliy sio isteklio sugavimy. Reali ir tikra Ispanijos laivynui padaryta Zala dél
Prancizijos laivyno jvykdyto istekliy pereikvojimo iki $iol pasireiské tuo, kad
nejmanoma pasiekti didesniy sugavimy. Ateityje tai pasireik$ty sumazéjusiomis
realiy sugavimy galimybémis, nes sumazéjo anciuviy iStekliai, o tai paveikty
Ispanijos laivyno vidutinés trukmés ir ilgalaikj ekonominj gyvybinguma.

Ieskovy teigimu, Ispanijos laivyno konkurencingumo susilpnéjimas ir zuvy istekliy
pereikvojimas yra reali ir tikra Zala, neatsizvelgiant j tai, kad ji turéty bati tiksliai
apskaiciuota véliau ir atskirai.

Dél kritikos, kurig Taryba pareiské AZTI ataskaitos atzvilgiu, iekovai mano, kad
siekiant jvertinti bet kurj negauta pelna ar turtui padaryta Zalg pirmiausia bitina
jvertinti nauds, kuria baty buve galima gauti, jei nebaty atsirades Zala sukéles
veiksnys, ir tai, kad rengiant AZTI ataskaity buvo panaudotas metodas, kurj
ekonomistai laiko moksliskai tinkamiausiu nustatyti bendros zalos dalj kiekvienam i$
ieskovy priklausanciam Ispanijos laivyno laivui. Gin¢ydama $io metodo tinkamuma
arba jo mokslinj tiksluma Taryba turéty nurodyti motyvus.
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Taryba mano, kad ieskovai nepateiké jrodymuy, kad patyré kokia nors Zala.

Pirmosios instancijos teismo vertinimas

Pagal nusistovéjusia teismy praktika tam, kad pagal EB 288 straipsnio antrg
pastraipg atsirasty Bendrijos deliktiné atsakomybe, zalg patyres asmuo turi jrodyti
tariamos Zalos realuma. Si Zala turi bati reali ir tikra (1982 m. sausio 27 d.
Teisingumo Teismo sprendimo Birra Wiihrer ir kt. pries Tarybg ir Komisijg, 256/80,
257/80, 265/80, 267/80 ir 5/81, Rink. p. 85, 9 punktas; 2003 m. liepos 2 d. Pirmosios
instancijos teismo sprendimo Hameico Stuttgart ir ki. pries Tarybg ir Komisijg,
T-99/98, Rink. p. II-2195, 67 punktas) bei i$matuojama (1996 m. sausio 16 d.
Pirmosios instancijos teismo sprendimo Candiotte pries Tarybg, T-108/94, Rink.
p. 1I-87, 54 punktas). Priefingai, visiskai hipotetiné ir neapibrézta Zala nesuteikia
teisés i jos atlyginima (zr. $iuo atzvilgiu 1997 m. liepos 11 d. Pirmosios instancijos
teismo sprendimo Oleifici Italini prie§ Komisijg, T-267/94, Rink. p. 11-1239,
73 punkta).

Ieskovai Bendrijos teismui turi pateikti tokios zalos buvimo ir dydzio jrodymus
(1996 m. sausio 9 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimo Kelman pries Komisijq,
T-575/93, Rink. p. II-1, 97 punktas ir 1998 m. balandzio 28 d. Sprendimo Dorsch
Consult pries Tarybg, T-184/95, Rink. p. II-667, 60 punktas; $iuo atzvilgiu taip pat
zr. 1976 m. geguzés 21 d. Teisingumo Teismo sprendimo Roquette Freéres pries
Komisijg, 26/74, Rink. p. 677, 22-24 punktus).

12 Todél reikéty i$nagrinéti, ar ieSkovai jrodé, kad patyré realig ir tikrg zala.
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Pirma, ie$kovai teigia, kad jie patyré zalg, nes neteko teisés Zvejoti 90 % sugavimy
nuo ,naujojo BLS®, apskai¢iuoto susumuojant ICES VIII rajonui paskirtag BLS ir
perleista kvota. leskinyje ieskovai teigia, kad $iuo atveju jy Zala lygi sugavimy,
jvykdyty vir$ijant Prancazijos laivyno teisétai turimg kvota, vertei.

Reikety priminti, kad 2002 m. balandzio 18 d. Sprendimo 42 punkte Teisingumo
Teismas nusprendé, jog Portugalijos Respublikai suteikus leidima Zvejoti dalj jai
priklausancios anciuviy kvotos ICES VIII rajone Ispanijos Karalysteé, kuriai i$ tikryjy
buvo suteikta 90% Siam rajonui paskirto andiuviy BLS, pazeidziant santykinio
stabilumo principg, negavo 90% anciuviy zZvejybos galimybiy Siame rajone. I§
tikryjy, suteikus Portugalijos Respublikai leidimg dalj jai priklausancios anciuviy
kvotos zvejoti ICES VIII rajone, padidéjo anciuviy zvejybos galimybes $iame rajone
nesudarant Ispanijos Karalystei galimybés disponuoti 90 % dydzio $ios papildomos
anciuviy kvotos dalimi.

Kita vertus, taip pat negin¢ijama, kad anciuviy Zvejybos galimybiy ICES VIII rajone
padidéjimas nuo 1996 m. iki 2001 m. leido Pranciizijos Respublikai Zvejoti anc¢iuvius
$iame rajone, nes Portugalijos Respublika perleido savo kvotg $iame rajone pagal
Reglamento Nr. 685/95 IV prieda.

Vis délto priesingai tam, ka teigia ieSkovai, né viena i§ pirmiau minéty aplinkybiy
nepatvirtina, kad jie patyré realig ir tikrg zala.

I§ tikryjy reikéty priminti, kaip Teisingumo Teismas jau yra nusprendes, jog
salyginio stabilumo principas reiskia tik nustatytos kiekvieno istekliaus galimy
sugavimy kiekio, kurio dydis gali kisti, procentinés dalies islaikyma, o ne fiksuoto
sugavimy kiekio garantijg (1987 m. birzelio 16 d. Teisingumo Teismo sprendimo
Rombkes, 46/86, Rink. p. 2671, 17 punktas).
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I§ to matyti, kad 90% ICES VIII rajonui nustatyto BLS dydzio kvota, paskirta
Ispanijos Karalystei, yra vien tik teoriné sugavimy maksimali riba, kurios Ispanijos
laivynas negali virsyti bet kuriuo atveju. Priesingai, $i kvota visiskai nereiskia, kad
Ispanijos laivynui uztikrinama 90% ICES VIII rajono anciuviy BLS realaus
suzvejojimo. Siuo atzvilgiu reikéty pazymeti, kad nors $alys nesutaria dél klausimo,
ar Ispanijos valdZios institucijos turéjo diskrecija suteikti teises Zvejoti, vis délto
neginc¢ijama, kad ICES VIII rajone veikla uzsiimantys zvejai neturi jokios
individualios kvotos, kuria Ispanijos valdZios institucijos bity suteikusios naciona-
linés teisés akty pagrindu.

Tokiomis aplinkybémis vien faktiné aplinkybé, kad ieskovai negavo 90% anciuviy
zvejybos galimybiy ICES VIII rajone, parodo tik teorine ir hipotetine zalg, kurios
realumas priklauso nuo Ispanijos laivyno realiy sugavimy. Ieskovai tai pripaZjsta
dublike, beje, tiesiogiai nurodydami, kad ,Ispanijos laivynas tikriausiai nebuty
suzvejojes visos jam priklausancios kvotos net ir nesant perleidimo®.

Vien aplinkybé, kad Pranchzijos laivyno sugavimai vir$ijo iki perleidimo turéta
pradine kvota, visi$kai nejrodo, kad Ispanijos laivynas patyré zala dél sumazéjusiy
sugavimuy. I$ tikryju kadangi paskirta andiuviy BLS dalis yra maksimali teoriné riba,
vien tik faktiné aplinkybé, kad Prancazijos laivynas Zvejoja daugiau, nejrodo,
prieSingai nei teigia ieskovai, kad Ispanijos laivynas suzvejojo maziau arba kad jam
buvo uzkirstas kelias suzvejoti daugiau.

I$ to matyti, kad ie$kinyje nurodytos aplinkybés nejrodo, kad patirta reali ir tikra
zala.
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Bet kuriuo atveju Prancizijos pervir§io verté, jvertinta 51 722 830 eury, nejrodo
ieskovy patirtos zalos dydzio. I§ tiesy néra jokios tarpusavio priklausomybés tarp
viso Prancizijos laivyno realiai jvykdyty sugavimy kiekio ir sugavimy, kuriuos
ieskovai galéjo jvykdyti, kiekio.

Ieskovy argumentus reikia atmestini tiek, kiek jy tariamai patirta zala grindziama
vien faktine aplinkybe, kad Prancizijos laivyno sugavimai virSijo teisétai turima
kvota.

Be to, reikéty pastebéti, kad ie$kovy nurodoma hipotetiné Zala baty reali ir tikra, jei
paaiskéty, kad ICES VIII rajone Prancizijos laivyno jvykdyti anciuviy sugavimai
pagal Portugalijos Respublikai $iame rajone suteikty papildoma kvota sumazino
realias anciuviy zvejojimo galimybes $iame rajone veikla vykdanciam Ispanijos
laivynui, sukliudydami jam jvykdyti papildomy sugavimy, kurie sudaryty 90%
zvejybos galimybiy ICES VIII rajone, apskaiciuoty atsizvelgiant ir i Portugalijos
Respublikai $iame rajone suteikta kvota.

Taciau $iuo atzvilgiu batina konstatuoti, kad nors ieskovai akcentavo Prancizijos
laivyno suzvejotus kiekius, virijancius ICES VIII rajone teisétai turimg kvotg, taciau
jie né karto nebandé jvertinti papildomy sugavimy, kuriuos jie bty galéje jvykdyti
nesant panaikinty nuostaty, kiekiy.

Be to, reikéty pastebéti, jog nebuvo gincijama, kad nuo 1996 m. iki 2001 m. Ispanijos
Karalysté nei$naudojo 90% pradzioje ICES VIII rajone jai paskirto BLS dydzio
kvotos, kurios dydis kiekvienais i§ aptariamy mety buvo 29 700 tony anciuviy.
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Ispanijos laivynui né vienais i§ nagrinéjamy mety nei$naudojus anciuviy kvotos
ICES VIII rajone, faktiné aplinkybé, kad Prancizijos laivynas vir$ijo jam teisétai
suteikty kvota, neturi reik$meés jrodinéjant, kad Ispanijos laivynas patyré zala, nes bet
kuriuo atveju §is laivynas turéjo galimybe ICES VIII rajone Zvejoti daugiau anciuviy
pagal §iam rajonui nustatyta BLS.

Siuo atzvilgiu reikeéty pastebéti, kad ieskovai, be kita ko, neteige, jog pats Ispanijos
laivynas apribojo savo sugavimus siekdamas paskirstyti juos visiems metams taip,
kad nevirsyty 29 700 tony kvotos ir todél zinodamas apie papildoma anciuviy kvota,
jis bity suzvejojes daugiau.

Be to, kadangi $ioje byloje nepanaudota zvejybos galimybiy dalis visg laikg buvo
didesnis nei 25 % kvotos, 0 1996—1998 m. laikotarpiu virsijo 50 %, negalima teigti,
kad Ispanijos laivynas taiké kokius nors anciuviy Zvejybos ribojimus.

Bet kuriuo atveju, net ir darant prielaida, kad ICES VIII rajone Pranciizijos laivyno
jvykdytas sugavimy pervirSis patvirtina Ispanijos laivyno Zvejybos galimybiy
apribojimus, reikéty konstatuoti, kad $ioje byloje ieskovai negali remtis dél to
patirta realia ir tikra zala. I$ tiesy, 1996-2001 m. laikotarpiu Ispanijos laivyno
nepanaudoti anciuviy Zvejybos galimybiy kiekiai pagal Ispanijos Karalystei paskirta
kvota visuomet buvo didesni nei ieskovy apskaiciuoti tuo paciu laikotarpiu $iame
rajone Prancizijos laivyno jvykdyti sugavimy pervirsiai.
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Todél net jei Prancizijos sugavimai baty buve jvykdyti Ispanijos sugavimy saskaita,
matyti, kad ieskovai buty turéje dar nei$naudoty Zvejybos galimybiy, paskirty
Ispanijos Karalystei pagal 90% proporcija nuo BLS, Siam rajonui nustatyto iki
panaikintomis nuostatomis leisto atlikti perleidimo, t. y. nevirsijant 29 700 tony.

Ispanijos laivyno negaléjimg i$naudoti Ispanijos Karalystei paskirtos kvotos arba net
panaudoti didZiosios jos dalies patvirtina tai, kad pagal Reglamento Nr. 685/95
IV priedo 1 punkto 1.2 papunkcio antrosios pastraipos ix dalj Ispanijos Karalysté
sutiko nuo 1996 m. kiekvienais metais perleisti Prancazijos Respublikai 9 000 tony
(2000 m. — 12 000 tony) jai priklausanciy ICES VIII rajono anciuviy BLS Zvejybos
galimybiy, kaip rodo Tarybos ir Komisijos pateikti skaiciai, dél $ios aplinkybés reali
kvota, kuria minétame rajone galéjo disponuoti Ispanijos Karalysté nuo 1996 m., i§
tikryjy buvo ne 29 700 tony, bet 20 700 tony (2000 m. — 17 700 tony). Todél nors
ieskinyje ieskovai teigia patyre zalos dél to, kad ICES VIII rajone Prancizijos
Respublikai buvo leista Zvejoti apie 5 000 tony daugiau nei stojimo aktu paskirta
pradiné 3 300 tony kvota, taciau matyti, kad tuo pacCiu metu Ispanijos Karalysté
perleido beveik trec¢dalj jai stojimo aktu Siame rajone suteiktos kvotos.

Todél ieskovai negali teigti patyre realy Zvejybos galimybiy ICES VIII rajone
apribojima. Tai taip pat patvirtina faktiné aplinkybé, kad i§ Tarybos pateikty ir
ieSkovy neuzgin¢yty duomeny matyti, jog tiek 1994 m., t. y. iki kol Portugalijos
Respublika gavo leidima zvejoti anciuvius ICES VIII rajone, tiek 2002 m., t. y. po $io
leidimo panaikinimo, Ispanijos Karalysté nei$naudojo savo kvotos,
o ICES VIII rajone jvykdyti anciuviy sugavimai buvo atitinkamai 11 230 ir
7 700 tony. I§ to darytina i$vada, kad nagrinéjamu laikotarpiu ieskovai nepatyré jokio
realaus ir tikro savo Zvejybos galimybiy apribojimo.
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I§ pirmiau i§déstyty motyvy reikéty daryti isvada, kad nei tai, kad ieskovai negavo
Ispanijos Karalystei ICES VIII rajone priklausanciy 90 % zvejybos galimybiy, nei tai,
kad Pranciizijos laivynas $iame rajone jvykdé sugavimy pervir$j, nepatvirtina, kad
ieskovai patyreé realig ir tikrg Zzala, dél kurios gali atsirasti teisé i zalos atlyginima.

Antra, ie$kovai nurodo, kad Tarybos neteiséti veiksmai sumazino kaina ir paklausa.

Siuo atzvilgiu pakanka konstatuoti, kad jokia bylos medZiagoje ir ypa¢ jokia AZTI
ataskaitoje esanti informacija nepatvirtina tokio sumazéjimo realumo. Ypac¢ reikéty
pazyméti, kad Sioje ataskaitoje apsiribojama, kaip nurodyta joje pateikiamoje
lenteléje bei ieskinyje, Ispanijos laivyno tariamai patirty finansiniy ,nuostoliy”
jvertinimu pagal matematines formules, kuriy parametrai nepaaigkinti, bei
nepridedama medziaga apie rinkos kainas nagrinéjamu laikotarpiu. Kita vertus,
dokumentai, kuriuos $alys pateiké atsakydamos i Pirmosios instancijos teismo rastu
pateikta klausima, patvirtina, kad vidutiné anc¢iuvig kaina 1996 —2001 m. laikotarpiu
nesumazéjo. Todél ieSkovy argumentai, jog Tarybos neteiséti veiksmai sukélé kainos
ir paklausos mazéjima, néra pagristi.

Trecia, ieskovai teigia patyre zalg dél konkurencinés padéties susilpnéjimo, palyginti
su Prancizijos laivynu.

Siuo atzvilgiu, kaip teisingai pastebéjo Komisija, iekovai nepateiké jokiy konkre¢iy
jrodymy, kurie patvirtinty tariamg jy konkurencinés padéties susilpnéjima,
apsiribodami bendro pobadzio ir neaiskiais teiginiais. Todél $is ieskinio punktas
yra nepagristas.
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Ketvirta, ieskovai teigia patyre Zala del Zuvy iStekliy pereikvojimo ir erozijos.

Reikia taip pat konstatuoti, kad ieskovai nepateike jokiy konkreciy jrodymy, kurie
patvirtinty juy teiginius del Zuvy istekliy erozijos, ir $iuo atzvilgiu apsiriboja neaiskiais
ir bendro pobudzio teiginiais. Be to, jie mano, kad erozijg patvirtina tai, kad Ispanijos
Karalysté negaléjo isnaudoti savo kvotos. Taciau panadu, kad $is atskiras teiginys
néra pagristas, nes pagal Reglamento Nr. 3760/92 4 ir 8 straipsnius, atsizvelgiant j
gamtos istekliy bakle ir prieinamus mokslinius tyrimus, kasmet nustatomas BLS
nebuvo keiCiamas per visa nagrinéjama laikotarpj ir isliko 33 000 tony.

Galiausiai dél ieskovy prasomos atlyginti basimos Zalos pakanka konstatuoti, kad jie
nejrodg, jog §i tariama zala buvo nei§vengiama ir pakankamai reali (Zr. $iuo atzvilgiu
110 punkte minéto sprendimo Hameico Stuttgart ir kt. pries Tarybg ir Komisijg
63 punkty).

Teskovai $iuo atZvilgiu teigia, kad an¢iuviy BLS 2003 m. sumazéjo iki 11 000 tony. Sis
teiginys yra klaidingas. I$ tikryjy i$§ 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2341/2002, nustatancio 2003 metams tam tikry zuvy istekliy ir Zuvy istekliy
grupiy zvejybos galimybes ir susijusias salygas, taikomas Bendrijos vandenyse ir —
Bendrijos laivams — vandenyse, kuriuose turi buti ribojamas sugavimas (OL L 356,
p. 12), I D priedo matyti, kad 2003 m. atitinkamam ICES VIII rajonui buvo
nustatytas 33 000 tony anciuvig BLS. Be to, reikéty priminti, kad minétas 33 000 tony
BLS buvo islaikytas tiek 2002 m. (2001 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamento (EB)
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Nr. 2555/2001, nustatancio 2002 metams tam tikry zuvy istekliy ir Zuvy istekliy
grupiy bendrasias Zvejybos galimybes ir joms taikomas salygas, galiojancias
Bendrijos vandenyse ir Bendrijos laivams tuose vandenyse, kuriuose batina riboti
suzvejojama kiekj (OL L 347, p. 1) I D priedas), tiek 2004 m. (2003 m. gruodzio 19 d.
Tarybos reglamento Nr. 2287/2003, nustatanc¢io 2004 m. Bendrijos vandenyse ir
vandenyse, kuriuose privaloma nustatyti Zvejybos apribojimus, Zvejojantiems
Bendrijos laivams taikomas tam tikry zuvy i$tekliy ir Zuvy istekliy grupiy bendrasias
zvejybos galimybes ir susijusias sglygas (OL L 344 p. 1), I B priedas).

Galiausiai dél ieSkovy 2005 m. geguzés 31 d. pateikto prasymo dél tyrimo priemoniy
reikéty priminti, kad pasibaigus zodinei proceso daliai pateiktas pragymas dél tyrimo
priemoniy gali bati priimtas tik jei jis susijes su faktais, galindiais turéti lemiamos
jtakos ginco i§sprendimui, ir jei suinteresuotasis asmuo negaléjo ju pateikti iki
zodinés proceso dalies pabaigos (1999 m. liepos 8 d. Teisingumo Teismo sprendimo
Hoechst pries Komisijg, C-227/92 P, Rink. p. [-4443, 104 punktas). Sioje byloje
reikéty pastebéti, pirma, kad ieskovai nepateiké jokio pateisinimo, patvirtinancio, jog
pereikvojimo ir erozijos. Konkreciai tariant, jie nepaaiskina, kodél nebuvo galima
prasyti skirti ekspertize ieskinio arba bent jau dubliko etape. I§ to darytina i$vada,
kad prasymas yra nepriimtinas.

Be to, baitina konstatuoti, kad bet kuriuo atveju prasymas dél tyrimo priemoniy néra
susijes su byla. Reikia pastebéti, kad praktiskai né vienas i$ ieskovy pateikty jrodymuy
nepatvirtina ir net nekelia hipotezés, kad sugavimy sumazéjimas arba nepatenki-
nama biologiniy istekliy baklé 2005 m. galéjo bati dél 2002 m. balandZio 18 d.
Sprendimu panaikinty nuostaty arba dél ankstesnio anciuviy pereikvojimo.
Priesingai, i§ prie tripliko pridétos Instituto Tecnoldgico Pesquero y Alimentario
parengtos ataskaitos ,Arrantza 2003“ matyti, kad anciuviy gyvenimo ciklas yra labai
trumpas ir kad anciuviy populiacija yra greitai kintanti, todél vienais ar kitais metais
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galimi jy populiacijos krizés arba i$nykimo grésmeés periodai. Pagal minétg ataskaitg
2002 m. 56 000 tony dydZio veisliniy anciuviy biomasé atitiko saugias biologines
ribas, t. y. vir§ijo 36 000 tony dydzio atsargos biomase. Tokiomis aplinkybémis
ieskovy pateikti jrodymai negali turéti lemiamos jtakos bylos issprendimui.

Todél ieskovy pateikta prasyma dél tyrimo priemoniy reikia atmesti.

Deél $iy priezasciy darytina i$vada, kad ieskovai nepateiké neva patirtos zalos realumo
jrodymuy.

Kadangi ieskovai nejrodé nei pakankamai didelio privatiems asmenims teises
suteikiancios teisés normos paZeidimo, nei neva patirtos Zalos realumo, darytina
i$vada, kad Bendrijai neatsirado deliktiné atsakomybé, nesant reikalo tikrinti, ar yra
priezastinis ry$ys tarp tariamai neteiséty veiksmy ir nurodytos zalos.

I§ to, kas pirmiau iSdéstyta, darytina isvada, kad ieskovy pateikta ieskinj reikia
atmesti kaip nepagrista nesant reikalo spresti argumenty dél jo priimtinumo.
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Dél bylinéjimosi islaidy

Pagal Pirmosios instancijos teismo procediros reglamento 87 straipsnio 2 dalj
pralaiméjusiai $aliai nurodoma padengti bylinéjimosi islaidas, jeigu laiméjusi $alis to
prasé. Kadangi ieskovai pralaiméjo bylg, jie turi padengti atsakovés bylinéjimosi
islaidas.

Pagal Pirmosios instancijos teismo procediros reglamento 87 straipsnio 4 dalj
jstojusios | byla valstybés narés ir institucijos pacios padengia savo bylinéjimosi
islaidas.

Remdamasis $iais motyvais,

PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMAS (trecioji kolegija)

nusprendzia:

1. Atmesti ieskinj.

2. Nurodyti ieSkovams padengti savo ir Tarybos bylinéjimosi islaidas.
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3. Nurodyti Pranciizijos Respublikai ir Komisijai padengti savo bylinéjimosi
islaidas.

Jaeger Tiili Czlcz

Paskelbta 2005 m. spalio 19 d. vieSame posédyje Liuksemburge.

Kancleris Pirmininkas

E. Coulon M. Jaeger
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